A2.11.1 Notdienste

Notdienste

Ein RTW-Team fahrt zu einem Einsatz und entscheidet, ob ein Notarzt kommen muss. Fir &
manche Situationen gibt es klare Regeln, zum Beispiel bei Brustschmerzen oder wenn eine
Person bewusstlos ist. Manchmal kommt der Notarzt erst spater dazu, wenn die Lage
schlimmer wird. Dann reichen Medikamente und Mafinahmen nicht aus und der Notarzt
wird nachgefordert.

An RTW team goes to a call-out and decides whether an emergency doctor has to come. For some situations
there are clear rules, for example with chest pain or when a person is unconscious. Sometimes the emergency
doctor joins only later, when the situation gets worse. Then medications and measures are not enough and the
emergency doctor is requested.\/p>

1. In welchen Fallen wird oft direkt ein Notarzt gerufen?
a. Nur wenn die Fahrt sehr weit ist b. Nur bei kleinen Schnittwunden
c. Wenn der Patient schon im Krankenhaus ist  d. Bei Brustschmerzen oder bei bewusstlosen
Personen
2. Warum kommt der Notarzt manchmal erst spater?
a. Weil der Patient keine Hilfe mdchte b. Weil die Situation schlimmer ist als gedacht
c. Weil der Rettungswagen immer alleine d. Weil niemand den Notarzt erreichen kann

arbeiten muss
1-d 2-b

2. Read the dialogue and answer the questions.

Ein Mann sieht einen Notfall am Kélner Hauptbahnhof und ruft den Notruf.
A man sees an emergency at Cologne Central Station and calls the emergency number.

Thomas: Hallo, hier ist der Notruf. Was ist passiert? (Hello, this is the emergency number.
What happened?)
Luna: Hallo, ich brauche dringend Hilfe. (Hello, | urgently need help.)

Thomas: Bitte bleiben Sie ruhig. Was ist genau passiert? (Please stay calm. What exactly happened?)
Luna: Ein Mann ist bewusstlos geworden und plotzlich (A man lost consciousness and suddenly fell to

auf den Boden gefallen. the ground.)

Thomas: Atmet er noch? (Is he still breathing?)

Luna: Ja, er atmet noch, aber die Situation war sehr (Yes, he is still breathing, but the situation was
schlimm. very bad.)

Thomas: Wo sind Sie gerade? (Where are you right now?)

Luna: In KéIn, am Hauptbahnhof, vor der (In Cologne, at the central station, in front of the
Bratwurstbude. bratwurst stand.)

Thomas: Gut. Wir schicken sofort einen Krankenwagen und (Good. We are sending an ambulance and an
einen Notarzt. emergency doctor immediately.)
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https://app.colanguage.com/german/dialogues/notfall
https://app.colanguage.com/german/dialogues/notfall#exercise-1

Luna:  Sollich bei ihm bleiben und versuchen zu helfen? (Should I stay with him and try to help?)

Thomas: Ja, bleiben Sie bitte dort und helfen Sie. Der (Yes, please stay there and help. The ambulance
Krankenwagen bringt ihn spéter in die will take him to the emergency department later.)
Notaufnahme.

1. Wo ist Luna gerade? (Where is Luna right now?)

a. In Berlin am Flughafen, vor dem Ausgang. b. Bei der Feuerwehr in der Wache.
c. In KéIn in der Notaufnahme. d. In KéIn, am Hauptbahnhof, vor der
Bratwurstbude.

2. Was schickt Thomas? (What is Thomas sending?)

a. Einen Arzt fir morgen frah. b. Einen Krankenwagen und einen Notarzt.
c. Nur die Feuerwehr. d. Das Rote Kreuz zum Bahnhofskiosk.
1-d 2-b

3. On the subway, a man collapses and does not respond.

Task: Schreibe die fUnf Schritte der Herzdruckmassage in der richtigen Reihenfolge und notiere, wann
du den Notruf wahlst.

URL: Die Herzdruckmassage

Use in your answer: Prifen / Hilfe rufen / Notruf / Notarzt rufen / Herzdruckmassage durchfiuihren
/ jede Sekunde zahlt
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